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e précisant les regles d’assiette, de recouvrement et de
§ N controle de la taxe d'assainissement et de la redevance
§\~‘§7% de prélevement des eaux.-
: fﬁ LE PREMIER MINISTRE, CHEF DU GOUVERNEMENT,
VU Ia[Constitution : “ h
VU Iqrdonnance n°62/0F/4 du 7 février 1962 reglant le mode de

présentation, les conditions d'exécution du budget de I'Etat, de ses
. recettes, de ses deépenses et toutes les operations s'y rattachant,

modifiee et complétée par la loi n°2002/001 du 19 avril 2002 :

I3 loi n°96/12 du 5 aolt 1996 portant loi-cadre relative 3 la gestion de

environnement ;

VU ia loi n° 98/005 du 14 avril 1998 portant régime de I'eau ;

=
o

VU la loi n°2004/026 du 30 décembre 2004 portant loi des finances de I3

‘ République du Cameroun de I'exercice 2005 notamment son article
bnzieme : '

VU  le décret n°32/089 du 14 mai 1992 precisant les attributions du Premier
Ministre, modifie et complété par le décret n°95/145 du 4 aolt 1995 ;

YU le décret n°2001/216 du 2 aolt 2001 portant création d'un Compte
d’Affectation Spéciale pour le financement des projets de développement
durable en matiére d'eau et d’assainissement :

VU e décret n°2004/320 du 8 décembre 2004 portant organisation du
Gouvernement ;

Vi

le decret n°2004/321 ‘du 8 décembre portant nomination d‘un Premier

Ministre ; | :

VU le décret n°200164/PM du 8 maji 2001 precisant les modalités et
conditions de prélevement des ealx de surface ou des eaux souterraines

a des fins industrielles ou commerciales ;

le décret n°2002/1720/PM du 8 octobre 2002 instituant 'un Programme

de Sécurisation des Recettes des Mines, de I'Eau et de I'Energie,

e

VU

“x3

o DECRETE :

CHAPITRE I
DES DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1¥.- Le présent décret précise les régles d'assiette, de recouvrement

et de contréle de la taxe d'assainissement et de la redevance de prélevement
des eaux, :



~
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V' ARTICLE 2.- Au sens du présent décret, les définitions ci- pres sont admises -

a) « Charge poliuante ou Charge de poliution » - quantite de pollition
transitant pendant un temps défini, généralement un jour, soit vingt-quatre
(24) heures, dans un callecteur se déversant danis un miliey récepteur ;

b) « Equivalent-Habitant ou Equivalent-Hom
effluent par comparaison avec celle produite par
heures; il équivaut 3 - i
- 100 litres d'eaux usees ;
500 milligrammes par litre de matiere en suspension :
- 300 milligrammes par litre de demande biochimique d'oxygene en 5
‘jours ;

- 750 milligrammes par litre de demande chimique en ongéne '
= . 55 milligrammes par litre d'azote Kjeldahl ;

me » ; chargé polluante d'un
un habitant en vingt-quatre

¢) « Kjeldahi» : méthode de dosage de la totalité de I'azote SOus toutes ses

formes dans les déchets ou dans les effluents ; cet azote total est symbolisé
par NTK et comprend I'azote organique et 'azote ammoniacal ;

d) « Taxe d'assdinissement » : taxe de pollution ou de détérioration de la

qualite des ressources en eau, due par toute personne physique ou morale
propriétaire ou exploitant dinstallations qui déversent des eaux usées dans les
egouts publics oy privés, dans les voies artificielles d'écoulement des eaux

pluviales, dans les stations d'epuration, dans les eaux de surface ou dans les
€aux souterraines ; '

e) « Redevance de prélevement » : redevance due par toute personne

physique ou morale qui préléve des eaux de surface ou des eaux souterraines 3
des fins industrielles gy commerciales : '

- CHAPITRE II
DE LA TAXE D'ASSAINISSEMENT

SECTION 1 ,
CU CHAMP D'APPLICATION:

R

A — DES PERSONNES IMPOSABLES

ARTICLE 3.- Les Personnes physiques ou morales exploitant des installations
industrielles ou commerciales polluant ou détériorant la qualité des ressources

€N €aux sont soumises 3 la taxe d'assainissement sur [e déversement des eayx
usees, ci-aprés dénommeée « taxe d'assainissement ». g



-
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B~ DES EXEMPTIONS -

ARTICLE 4.- Sont exemptees de |3 taxe d’assaimssement,

les personnes qui
effectuent fes deversements provenant :

- des usages domestigues :

- des usages deg immeubles dy domaine public affectés 3 l'usage dy public
Ou des services publics ; .

ments privés Sanitaires
3 la législation en

des usages des biens dppartenant ayy Organismes sans byt lucratif
reconnus d'utjlité publique,

SECTION 1]
DU FAIT GENERATEUR
=011 LENERATEUR

. les stations d'épuration, les eaux
, en raison de la nature et de la

A — DE A BASE O'TMPQOSITION
.

ARTICLE 6. (1) La base d’lmp’osition de I3 taxe d'assainissement est €gale ay
nombre d'unités de charge polluante contenues dans les eayy usées déversées,
déterm'm‘é;s@vant les regles précisées 3 Iarticle 7 Ci-dessous.

. (2) Nonobstant les dispositions de Ialinéa (1) Ci-dessus, il est
appliqué un abattement de 75% pour |3 determination de la base dimposition
3 soumettre 3 la taxe d'assainissement. 4 '




ARTICLE 7 : (1) La chargg polluante des eaux usées industrielles déversées est
© Calculée selon I3 formuyle Suivante ; .

Q MS  op
N=—(a4bT) e, 2o
g ms - 0p

Dans cette formule:

Q signifie le voiume moyen exprimé en

I'entreprise en vingt quatre (24) heures au cours du mois de Plus grande
actiyité ; '

rapporte Q ;

QP signifie I'oxydabilité partielle moyenne de I'eau a laquelle se rapporte Q
apres une décantation de deyx (2) Heures : elle est oblenue a partir de la

demande biochimique en oxygene (DBP) et de la demande chimique en
oxygene (DCO) ¢z i'eau en utilisant Ia formule Suivante :

OP = 2DBC =~ DQQQF

J

G et ms signifient respectivement le volume et la tenewur de 'eay €n matiere en
suspension; a laguelle se rapparte l'unité de charge polluante ;

dco et dbo signifient respectivement demande chiimique en OXygene et
demande biochimique d'oxygéne se rappartant a l'unité de charge polluante :

Op signifie I'oxydzbilité partielle moyenne apres décantation statique de deyx
(2) heures ; elle est fixée forfaitairement 3 70% de Yoxydabilité partielle de
I'eau non décantée, déterminge conformeément 3 Ia formule Ssuivante :

a

[
b

(®]

Op = 2dbo + dcg

Fo)

T, signifie |e coerficient de traitement des matiéres en SUSpension contenues
dans I'eau déversée ; -



| "Tz signifie le coefficient de traitement des matiéres organiques contenues dans
- l'eau déversée ayant subi une décantation statique de deux (2) heures ;

a, b, ¢, sont des coefficients répondant a |a reparation des frais de I'epuration,
leur somme est égal a 1.

Les coefficients a, b, ¢, Ty et T, sont maintenus aux valeurs suivantes

\ T, =T,=1
a =0,20
b=0,35
c=0,45

(2) l'unité de charge polluante visée a I'alinéa (1) ci-dessus est
definie comme suit : cent (100) litres d’eaux usées avec une teneur en matieres
€n suspension de cing cent (500) mg par litre, une demande biochimique
d'oxygene en cinq (5) jours de trois cent (300) mg par litre , une demande

chimique en oxygéne de sept cent cinquente (750) mg par litre et une teneur
en azote Kjeldahl de cinquante cing (55) mgq par litre.

| (3) les valeurs moyennes Q, MS et OP visées a I'alinéa (1) ci-
dessus sont les valeurs moyennes journaliéres réelles déterminées au frais du
redevable a partir des résultats de prise d‘échantillons sur les déversements et

dont seuls les laboratoires agréés par le Ministre charge de |'Bau ont
compétence pour procéder a I'analyse desdits échantillons.

(4) si la concentration en azote Kjeldahl (NTK) de l'eau

deversée dépasse soixante-quinze (75) mg par litre le terme OF est remplacé -
par un terme QT . op

ot

ou OT est égal a DCO + 4,57 NTK et ot est égal a dco + 4,57ntk ; dans ce
cas, le coefficient ¢ visé a I'alinéa (1) ci—dessus*dev&ient 0,4.

LT (5) En cas de présence de substance susceptible de fausser la
mesure de la DBO, celle-ci est remplacée par le parametre PCO lors de

'établissement de la charge polluante. 1,5
ARTICLE 5.- Les redevables effectuent les opérations nécessaires 3 Ia

détermination continue dans les échantillons, des paramétres caracteristiques
des eaux usées déversées.
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" ARTICLE 9.- La charge polluante des eaux usées

deversées dans les €gouts
publics ou privés, les voies artificielles d'écoulement, les stations d’épuration
les eaux de surface ou souterrai

dimposition.

“ ./)3',

nes, est celle de 'année qui précede I'exercica

ARTICLE 10.- (1) Le nombre d'unités de charge polluante est détermins au
prorata temporis pour les entreprises qui démarrent |

eurs activités en ‘cours
d’année ou qui exercent des.activités saisonnieres.

(2) Toutefois, lorsque Iactivité est exercée pendant deux cent
vingt-cing (225) jours, le nombre d‘unités de charge polluante est déterminé
annuellement dans les conditions visees 3 l'article 8 ci-dessuys. -

(3) Pour les entreprises visées 3 I'alinea (1) ci-dessus, le nombre
d'unités de charge polluante est pondeéré- par un coefficient ayant comme

dénominateur deux cent vingt cing (225) et comme numérateur le nombra de
Jours pendant lesquels des eaux usées ont été déversées.

B — DU TARIF DE | A TAXE

ARTICLE 11.- Le tarif de la taxe d'assainissement par unité de charge polluante,

Ci-apres dénommé « taxe unitaire des eaux usées industrielles déversées », est
fixé 3 2000 FCFA,

ARTICLE 12.- Le montant de la taxe d'assainissement est détermina par
I'application du tarif de I3 taxe unitaire prévu.a l'article 11 ci-dessus 3 la base
dimposition telle que déterminée 3 larticle 6 du présent décret.

E NIV
DU RECOUVREMENT

ARTICLE 13.- (1) Pour l'assiette de la taxe” d'assainissement,
sont -tenus de souscrire annuellement yne déclaration précisant la charge
polluante et les volumes d'eay deversés au cours de Ia période servant de base
a limposition dans les trois (3) mois de Ia cloture de I'exercice fiscal.

les redevables

i A ’ \ 5 ’ * J N ’
s (2) La déclaration visée 3 I'alinéa (1) ci-dessus est adressée ay
Rrogramme de Sécurisation des Recettes des Mines, de I'Eau et de I'Energie ;
une copie est destinée au Ministére chargé de-I'Eau.

(3) La taxe d'assainissement est acquittée par les redevables

dans les quinze (15) jours qui suivent la fin de chaque trimestre de l'exercice

fiscal,



=

(4) Lorsqu‘au cours” d'un mois ducune opération '3 eté

réalisée, une déclaration comportant la mention « NEANT » doit étre souscrite

Hal 1S5 assujettis,

(5) Les sanctions applicables en cas de defaut de declaration,
insuffisance de declaration oy declaration ardive sont celles Prévues par Je
Livre des Procédures Fiscales en matigre de Taxe sur 3 Valeur Ajoutée,

CHAPITRE II7
DE LA REDEVANCE D PRELEVEMENT DES EAUX
DE SURFACE, SOUTERRAINES gy TERRITORIALES
SECTION ] |

OU CHAMP D'APPUCATTON
A= DES PERSONNES IMPOSABLES

des eaux de surface, souterraines oy territorjales, Ci-
de prélévement des eaux».

- les sociétés concessionnaires d‘yn service public d’exploitation et de

affectée 3 IMydraulique villageoise :

-les personnes qui exploitent des installations de prélevement d'eay
affectée  aux tablissement Privés  sanitajres ou



.
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| ARTICIE 16~te fait générateur de la redevance de prélevement des eaux est
la détention d’un titre d’exploitation.
SECTION 1T
. DE LA LIQUIDATION

A- DE LA BASE DIMPQSITION

ARTICLE 17.- (1) Le montant de la redevance de prélevement des eaux est

déterminé par 'application du tarif unitaire de ladite redevance sur le volume
total des eaux prélevées, exprimé en metre cube.

(2) Nonobstant les dispositions de l'alinéa (1) ci-dessus, il est

appliqué un abattement de 75% pour la détermination de la base dimposition
3 soumettre a la taxe d’assainissement.

8- DU TARIF DE LA REDEVANCE

(1) Les tarifs unitaires de la redevance de prélevement des
eaux visés a lalinéa (1) ci-dessus sont les suivants .

_ 031000 métres cubes d'eau prélevée : 100 FCFA par metre cube ;

. au-dessus ‘de 1000 metres cubes d'eau prélevée : 50 FCFA par metre
cube.

(2) Toutefois, le tarif unitaire de la redevance de prélevement
des eaux a des fins agricoles, pastorales ou piscicoles et dont les quantites
journalieres sont supérieures a 500 metres cubes d‘eau par jour, est fixé a 25
FCFA par métre cube. '

o SECTION TV
i DU RECQUVREMENT ET DY CONTROLE

ARTICLE 18.- (1) Pour V'assiette de la redevancesde prélevement des eaux, les
redevables sont tenus de souscrire une déclaratio précisant les volumes d'eau

. p'r"'l‘evés dans les quinze (15) jours suivant celui du mois au cours duquel les
opérations ont été effectuées. - |

~ (2) La déclaration visee 3 alinéa (1) ci-dessus est adressée au
Programme de Sécurisation des Recettes des Mines, de |'Eau et de l'Energie ;
une copie est destinée au Ministere charge de |'eau. '



(3) La declaration visé& aux alinéas (1) et (2) ci-dessus sont
accompagnes, le cas echéant, d'un chéque certifié en vue du reglement du

YA Aa AL 1

0 [ M - radovance Ao nraldyga F oA ae o
montant du de la redevance de prelevement des eaux.

(4) Lorsquau cows d'un mois aucune opération n'a été

réalisée, une déclaration comportant la mention « NEANT » doit étre souscrite
par les assujettis.

(5) Les sanctions-applicables en cas de défaut de déclaration,
insuffisance de déclaration ou déclaration tardive sont celles prevues par le
Livre des Procédures Fiscales en matiére de Taxe sur la Valeur Ajoutée,

CHAPITRE V ,
DES DISPOSITIONS DIVERSES ET FINALES

R [
ARTICLE 19.- Le contrdle des déclarations des -assujettis est effectué par les

‘agents assermentés du Programme de Sécurisation des Recettes des Mines, de

'Eau et de IEnergie conformément 3 Ia législation fiscale et celle relative 3
I'eau.

ARTICLE' 20.- Le produit de la taxe d'assainissement et de la redevance de
prélevement des eaux est affecté au.compte d'affectation spéciale pour le

financement des projets de développement durable en matiére d'eau et
d’assainissement.

ARTICLE 21.- Les Ministres chargés respectivement de I'eau et des finances
sont responsables, chacun en ce qui le concerne, de l'execution du présent

décret qui sera enregistré, publié suivant |a procedure d'urgence, puis inséré au
Journal Officiel en frangais et en anglais./- -

N Yaoundé, le 29 AQUT 2005

| CHEF DU GOUVERNEMENT,

. ';.“\:LE PREMIER MINISTRE,
I

INONI Ephraim




